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okas skuodé visu greiciu, nulenkes galva. Kad ne-
|l prarasty pusiausvyros, dygliuota Saka laike
horizontaliai, o laisvaja ranka } salis sklaidé
ryskiaspalviy pumpury kekes. Liku jojo ant jo juokda-
masi, viena ranka jsikibusi j kastonines garbanas, kurios
krito jam ant peciy, kita latkydama mazaja Oa Lokui
po smakru. Loko kojos buvo protingos. Jos maté. Jos
nes¢ ji aplenkdamos iskilusias bukmedziy Saknis, jos
Sokdavo, kai ant tako rasdavosi vandens bala. Liku kul-
nais dauzé jam per pilva.

— Greiciau! Greiciau!

Dureé kojas, jis pasuko } Sona ir sulétéjo. Dabar jie
gird¢jo upe, kuri sruvo lygiagreciai kairéje puséje, nors
jos ir nesimaté. Bukmedziai praretéjo, krumynai atsi-
trauke, ir jie pri¢jo lopinél; seklaus purvo, kur budavo
rastas.

— Ten, Liku.

Priesais juos driekeési onikso spalvos pelkiy vanduo,
iSplatéjantis iki upées. Takas palei upe vél prasidéjo ki-
toje puséje, jis kilo aukstyn, galiausiai dingdamas tarp
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medziy. Linksmai $iepdamasis Lokas zengeé du zings-
nius link vandens ir sustojo. Sypsulys i§bléso, ir jis pra-
siziojo, net nukaro apatiné lupa. Liku, nuslydusi iki jo
kelio, Soko ant Zemés. [sikiSo } burng mazosios Oa gal-
va ir émeé dairytis virSum jos.

Lokas suglumes nusijuokeé.

— Rastas dingo.

Jis uzsimerké ir raukydamasis susigrazino rasto
vaizda. Sis tisojo vandenyje nuo vienos pusés iki kitos,
pilkas ir puvantis. Kai uzmindavai per vidurj, jusdavai
po apacia teliuskuojant; vandeny, baisy vandenj, vie-
tomis siekiantj zmogaus pecius. Tas vanduo nebuvo
pabudes kaip upé ar krioklys, jis miegojo nudrykes iki
upés ir tik ten budo, desinéje nusitgsdamas iki nejzen-
giamy pelkiy, kramyny ir klampyniy. Lokas buvo toks
tikras del to rasto, kuriuo zmoneés visad naudojosi, kad
vel atsimerke ir pradéjo Sypsotis, tarsi busty 1§ sapno;
bet rastas buvo dinggs.

Taku atrisnojo Fa. Naujasis miegojo jai ant nuga-
ros. Ji nesibaimino, kad $is nukris, nes jaute, kaip jis
rankomis kabinasi jai } plaukus prie kaklo, o pédomis
laikosi uz jy Zemiau peciy, bet risnojo minkstai, kad jis
nepabusty. Lokas 18girdo ja artinantis anksciau, negu ji
pasirodé po bukmedziais.

— Fa! Rastas dingo!

Ji priéjo prie pat vandens, apsidairé, pauosté, tada
kaltinamai débtel¢jo ; Loka. Jai nereikéjo nieko sakyti.
Lokas émé purtyti galva.

— Ne, ne. Nejudinau rasto, kad prajuokinciau zmo-
nes. Jis dingo.
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Tada placiai iSskété rankas norédamas patvirtinti,
kad jo isties néra. Pamatgs, kad ji suprato, veél jas nu-
leido.

Liku suktel¢jo jam:

— Pasupk mane.

Ji sieké bukmedzio $akos, kuri driekési nuo medzio
tarsi ilgas kaklas, ir iSvydust $viesa iskéle aukstyn visa
gléby zaliy ir rudy pumpury. Lokas paliko rasta, ku-
rio ¢ia nebebuvo, ir émé ja pakibusig supuoti. Lingavo
girgzdancia Saka ] Sonus, su kiekvienu zingsniu trukte-
ledamas ja vis daugiau atgal.

— Ei!

Jis paleido Saka ir drébési ant uzpakalio. Saka Sové
tolyn, ir Liku laiminga suklyké.

— Ne! Ne!

Bet Lokas vis tampé Saka, ir lapy glébys supavo
Liku pale1 pat vandeny, si klyke, juokeési ir protestavo.
Fa stebeilijo tai § vandeny, tai } Loka. Ji vél susirauke.

Taku artéjo Ha, jis skubéjo, bet nebégo, maslesnis
uz Loka, zmogus nenumatytam atvejui. Kai Fa sukte-
léjo jam, $is iSkart neatsiliepé, bet nuzvelgé tuscig van-
deny, tada meté zvilgsn; i kaire, kur kitapus bukmedziy
skliauto matési upé. Tada ausimis ir nosimi istyrinéjo
miska ieskodamas jsibrovéliy ir tik jsitikings saugumu
padéjo ant zemés dygliuota Saka, tada priklaupé prie
vandens.

~ Zitirékit!

Jo smilius rodé } gilias jrézas po vandeniu, kur nu-
slinko rastas. Krastai vis dar buvo ryskaus, jrézose mate-
st zemes grumstai, dar neistirpdyti apsémusio vandens.
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Jis nubrauké gumbuotas jrézas gilyn j vandeny, ir jos
1$nyko tamsumoje. Fa pazvelgé kitapus, | ta vieta, kur
tesest nutrukes takas. Ten, kur buvo guléjes kitas rasto
galas, mateési iStrypta zeme. Ji paklausé Ha, ir sis atsake
jai burna:

— Viena diena. Galbut dvi dienos. Ne trys.

Liku vis dar nevaldomai kvatojo.

Ant tako pasirodé Nil. Ji siek tiek dejavo, nes turéjo
tokj 1protj, kai jausdavosi pavargusi ir alkana. Nors sun-
kaus jos kuno oda buvo suglebusi, krutys stirksojo pilnos,
speneliuose tvenkesi pienas. ISalkti gal¢jo bet kas, tik ne
naujasis. Nil zvilgteléjo  ji, isikibusi Fa ; plaukus, pamate,
kad jis miega, tada nuéjo prie Ha ir palieté¢ jam ranka.

— Kodél palikai mane? Tu turi daugiau vaizdy savo
galvoje negu Lokas.

Ha parodé ; vanden;.

— Atskub¢jau pamatyti rasto.

— Bet rastas dingo.

Trise jie stovéjo ir stebeilijo vienas j kita. Tada, kaip
daznai nutikdavo zmonéms, tarp juy kilo jausmai. Fa ir
Nil pasidalijo mastanc¢io Ha vaizdu. Ha noréjo jsitikin-
t1, jog rastas tebéra vietoje, nes jeigu vanduo nusinesé
rasta arba rastas pats nuslinko, tada zmoneéms tekty
visg diena keliauti aplinkui pelke, o tai galé¢jo sukelti
pavoju ar dar didesnius nei jprasta nepatogumus.

Lokas nubloské savo nasta prie medzio Sakos ir ne-
i8leido jos i¥ akiy. Snypiteléjo Liku, ir & nusileidusi at-
sistojo $alia jo. Taku artéjo senoji moteris, jie girdéjo
jos zingsnius ir kvépavima. Ji pasirodeé i§ uz paskutinio
kamieno, zila ir mazyté, sulinkusi, galvojanti tik apie
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suvyniota ] lapus nesulj, kurj abiem rankomis spaude
prie suvytusiy kraty. Zmonés stovéjo vienas falia kito,
pasitikdami ja tyla. Ji nicko nepasake, bet su kazkokiu
nuolankiu kantrumu lauke, kas bus toliau. Tik nesulys
jos rankose kiek smukteléjo ir vél buvo kilstelétas, taigi
zmoneés prisiming, koks jis sunkus.

Lokas prakalbo pirmas. Jis kreipési i visus, juokda-
masis, girdédamas tik zZodzius 1§ savo burnos, nors la-
biau norédamas juoktis. Nil vél émé dejuoti.

Dabar jie girdé¢jo ir paskutinius taku ateinancius
zmones. Tai buvo Malas, zingsniuojantis létai ir retsy-
kiais vis sukosintis. Jis aplenké paskutin; medzio kamie-
na, sustojo vos i$¢jes 1 atvira plota, sunkiai uzsikvempe
ant nulauzto dygliuotos $akos galo ir émé koséti. Jam
pasilenkus jie maté linija, kur jo zili plaukai buvo iskri-
te, nuo antakiy ji driekési per visa galva Zzemyn iki pat
kalt@ino jam ant peciy. Zmonés nicko nesake, tik lauke,
kol jis kos¢jo, tylus kaip sukluse elniai, o purvas kilo gu-
mulais, tjso ir virto 1§ jy tarpupirsciy. Ryskios formos
debesis pasislinko nuo saulés, ir medziai pazéré ant jy
nuogy kuny vésig saulés sviesa.

Galiausiai Malas nustojo koséti. Pabandé atsitiesti,
remdamasis ] dygliuota Saka ir versdamas rankas ke-
liauti Saka aukstyn. Pazvelgé 1 vandenj, tada paeiliui }
visus zmones. Jie lauke.

— Turiu vaizda.

Islaisvines ranka uzdéjo delna ant galvos, tarsi uz-
daryty ten blykciojancius vaizdus.

— Malas yra ne senas, bet kabinasi motinai ] nugarg.
Daug vandens yra ne tik ¢ia, bet ir palei visa taka, kuriuo
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atéjome. Zmogus yra protingas. Jis privercia vyrus paim-
ti nukritus; med; ir...

Jo giliai jdubusios akys pasisuko } zmones maldau-
damos pasidalyti su juo tuo vaizdu. Jis vél lengvai suko-
s¢jo. Senoji moteris atsargiai kilstel¢jo nesul;.

Galiausiai prabilo Ha:

— Nematau to vaizdo.

Senukas atsiduso ir atitrauké ranka nuo galvos.

— Suraskite nukritus; medj.

Zmonés paklusniai i$sisklaidé palei vandenij. Senoji
moteris nuzingsniavo prie Sakos, ant kurios ka tik suposi
Liku, ir pad¢jo ant jos rySulj apglébusias rankas. Ha
pasauké juos pirmas. Jie atskubéjo prie jo ir susiguzé
atsidure skystame purve, kuris sémeé kulksnis. Liku su-
rado kelias pajuodusias uogas, uzsilikusias nuo vaisiy
meto. Pri¢jo Malas ir susiraukes pazvelge 1 rasta. Tai
buvo berzo kamienas, ne storesnis uz zmogaus slaunj,
pusiau nugrimzdes } purva ir vandenj. Tarpais luposi
zieve, ir Lokas pradéjo rauti nuo jo spalvotus grybus.
Kai kurie grybai tiko valgyti, juos Lokas atidavé Liku.
Ha, Nil ir Fa nerangiai tampé rasta. Malas vél atsiduso.

— Palaukit. Ha ¢ia. Fa ten. Nil irgi. Lokai!

Rastas lengvai pakilo. Ant jo buvo like saky, kurios
kliuvo uz kramy, brauké per purva ir painiojosi po ko-
jomis jiems sunkial nesant ji atgal } tamsiaja vandens
sasmauka. Saulé veél pasislépée.

Kai jie pri¢jo vandens pakrastj, senasis vyras susto-
jo ir raukydamasis pazvelge } 1ISmindziota zeme kitoje
puséje.

— Leiskite rastui plaukti.
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Tai padaryti buvo keblu ir nelengva. Kad ir kaip
jie stumdé permirkusj rasta, ju kojos turéjo prisiliesti
prie vandens. Galiausiai rastas gul¢jo pluduriuodamas,
o Ha pasilenkes laike jo gala. Kitas galas siek tiek nu-
grimzdo. Ha viena ranka ¢mé kelti, kita traukti. Sa-
kota kamieno virsuné létai iskilo ir atsigulé ant purvo
kitoje pus¢je. Suzavétas Lokas dziaugsmingai vebleno
uzvertes galva, padrikai berdamas zodzius. Niekas
nekreipé démesio ] Loka, bet senasis vyras raukesi ir
spaudé galva uzdejes ant jos abu delnus. Kitas kamieno
galas tjsojo po vandeniu galbut du kartus didesniame
gylyje negu zmogaus ugis, ir tai buvo ploniausia dalis.
Ha klausiamai pazvelgé | senaji vyra, Sis susiraukes vel
spusteléjo galva abiem delnais ir sukosé¢jo. Ha atsiduso
ir tycia jkiso koja ; vanden;. Isvyde, ka jis daro, zmo-
nés éme uzjauciamai dejuoti. Viepdamasis jis atsar-
giai jsibrido, o Zzmonés viepési jam jkandin. Ziopciojo
brisdamas gilyn, kol vanduo pasieké kelius, o jo rankos
graibé supuvusig, plySinéjancia kamieno zieve. Dabar
Jjis viena ranka spaudé, kita trauké. Kamienas vartést,
sakos maisé rudai geltona purva, kuris sukuriavo kartu
su gausybe lapy, o vir§uné svyrinéjo gulédama ant kito
kranto. Ha stumtelé¢jo 1§ visy jegy, bet iSsiskétusios sa-
kos nepasidave. Vis dar liko tarpas tolimesnéje puséje,
kur kamienas buvo islinkes po vandeniu. Stebimas nu-
litdusiy zmoniy jis grizo } sausuma. Malas zvelgeé 1 ji su
viltimi, jo abi rankos vél laikési uz dygliuotos sakos. Ha
nu¢jo iki vietos, kur takas iSnyra j laukyme. Pasiémes
savo dygliuota Saka pritape. Akimirkai palinko j priekj,
tada, kai jau griuvo, jo kojos pasivijo ji, ir jis greitai
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pasileido per laukyme. Ha padaré keturis zingsnius ant
rasto vis krisdamas, atrodé, kad galva tuoj atsidaus }
kelius; tada rastas nirsteléjo, ir Ha nuskrido oru sulenk-
tomis kojomis ir placiai iSskéstomis rankomis. Jis plo-
josi ant lapy ir zemeés. Jam pavyko. Jis apsisuko, tada
sugriebes uz kamieno virsuneés ja truktel¢jo: ir takas per
vandenj susijunge.

Zmonés su palengvéjimu dziaugsmingai $ikavo.
Saulé¢ pasirinko butent $ia akimirka vel isljst, tad at-
rode, kad visas pasaulis dalijasi ju laime. Jie plojo Ha
pleksnodami delnais per $launis, o Lokas dalijosi per-
gale su Liku.

— Ar matai, Liku? Kamienas yra vir§ vandens. Ha
turi daug vaizdy!

Kai jie vél nutilo, Malas savo spygliuota Saka paro-
de j Fa.

— Fa ir naujasis.

Fa ranka uzc¢iuopé naujaji. Ties kaklu susimete plau-
kai dengé ji, tad mateési tik rankos ir pédos, tvirtai jsi-
kibusios ] pavienes sruogas. Ji prisiartino prie vandens,
iStiesé rankas j $alis ir vikriai nubégo kamienu, persoko
gala ir atsistojo Salia Ha. Naujasis pabudo, zvilgteléjo
per jos pet}, perkelé viena koja ant kitos sruogos ir vel
uzmigo.

— Dabar Nil.

Nil susirauké, sutraukdama oda vir§ antakiy. Nu-
brauké nuo juy garbanas, skausmingai i$siviepé ir pasi-
leido per rasta. Ji laiké rankas iSkelusi aukstai vir§ gal-
vos, o pasiekusi vidur} pradéjo saukti:

— Ajajaj!
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Rastas émeé linkti ir grimzti. Nil priartéjo prie plo-
niausios jo dalies, aukstai pasoko, jos pilnos krutys su-
liumpséjo, ir ji niurkteléjo j vanden; iki pat keliy. Suriku-
si puolé traukti kojas 1§ purvo, griebe istiesta Ha ranka,
o atsidurusi ant kietos Zemeés émé aikcioti ir drebeti.

Malas pri¢jo prie senosios moters ir $velniai taré:

— Ar ji dabar pernes ji?

Senoji moteris tik 1§ dalies atitruko nuo savo minciy.
Nuzingsniavo prie vandens, vis dar abiem rankomis lai-
kydama nesulj prie kratinés. Kuno buvo nedaug, vieni
kaulai, oda ir reti zili plaukai. Jai sparciai zingsniuojant
kamienas vandeny veik nekrusteléjo.

Malas pasilenké prie Liku.

— Ar pereisi?

Liku i$sitrauké mazaja Oa 1§ burnos ir raudony gar-
bany kuokstu pasitryné j Loko slaunj.

— AS eisiu su Loku.

Tai Loko galvoje jziebé kazkokia $viesa. Jis placiai
18s1z10jo, éme juoktis ir kazka saké zmonéms, nors grei-
ti vaizdai ir 1§ jo einantys zodzial tarpusavyje nelabai
siejosi. Jis maté, kad Fa atsako jam juoku, o Ha niuriai
Sypsosi.

Nil sukteléjo jiems.

— Liku, buk atsargi. Tvirtai laikykis.

Lokas timpteléjo Liku uz plauky sruogos.

— Lipk.

Liku suémé jam uz rankos, viena koja apsikabino jo
kelj ir uzsikoré iki nugaros garbany. Mazoji Oa gulé¢jo
jos siltoje rankoje jam po smakru. Ji suktel¢jo:

—Jau!
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Lokas nuzingsniavo atgal iki pat tako po bukme-
dziais. Débteléjo § vanden, metést jo link, tada slyste-
léjes sustojo. Kitapus vandens zmonés pradéjo juoktis.
Lokas émeé lakstyti pirmyn atgal, kaskart sustodamas
prie rasto artimojo galo. Jis Sauke:

— Pasiziurekit } Loka, galingaji Sokinétoja!

Jis 18didziai Suoliavo pirmyn, jo isdidumas kaskart
sumazdavo, ir jis susiguzes sprukdavo atgal. Liku Soki-
néjo ir klyke:

— Sok! Sok!

Jos galva bejegiskai siubciojo virs jo galvos. Jis pri¢jo
prie vandens kaip ir Nil — aukstai iSkeltomis rankomis.

- Ajajaj!

Net Malas tai matydamas issisiepé. Liku juokas per-
augo ] kvapa uzimancia tyla, 1§ jos akiy varvéjo vanduo.
Lokas pasislépé uz bukmedzio, o Nil juokesi laikyda-
masi uz kruty. Staiga Lokas vél pasirode. Jis Sove pir-
myn palenkes galva, néré per rasta su galingu riksmu.
Strykteléjes nusileido ant sausumos, pasokes apsisuko ir
puolé stripineéti, Saipydamasis 1§ nugaléto vandens, kol
jam ant sprando éme zagséti Liku, o Zzmonés pradéjo
bendrauti vienas su kitu.

Pagaliau jie nutilo, tada j priek; zenge Malas. Jis
kostelé¢jo ir kreivai nusisiepé:

— Dabar tu, Malai.

Pusiausvyrai islaikyti savo spygliuota Saka jis laiké
skersai. Pasileido prie kamieno, jo senos kojos klupi-
néjo. Jis zengé ant rasto supuodamas spygliuota Saka.
Nepakankamai jsibégéjo, kad pereity saugiai. Jie mate
jo veide augantj sielvarta, maté apsinuoginusius dantis.
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